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Departamento de Justicia de 
los Estados Unidos 

Oficin a Federa l de Pr i s i ones 
Instituci6n correccional federal 
Manchester , Kentucky 

INSTITUCION OPI: Servicios Correccionales 
OMERO: MAN - 5267 . 09(£) SUPLEMENTO FECHA: 20 de Diciembre de 2024 

ASUNTO: Visitante del recluso 

1. OBJETIVO Y ALCANCE: Establecer los reglamentos y 
procedimientos locales de visita para la Instituci6n 
Correccional Federa l y el Campo de Prisi6n Federal e n 
Manchester, Kentucky . 

RESUMEN DE CAMBIOS 

• Se actualiz6 el nombre del Guardian 

• Secci6n D. nfunero 4, a. Vestimenta y propiedad de los 
reclusos permitidos en el area de visita: actualizado para 
reflejar que los reclusos ya no podran comer comida en las 
maquinas expendedoras, pero se les proporcionara comida 
institucional despues de la finalizaci6n de la visita. Los 
alimentos que se venden para los visitantes se comeran en 
un area designada lejos de los reclusos. Tambien agreg6 
que cualquier articulo de visitante que se lleve a la 
instituci6n se colocara en un area de almacenamiento 
designada lejos de los reclusos. 

2. DIRECTIVAS AFECTADAS: 

a . Directiva rescindida: 

MAN - 5267 . 09(e) Visita del recl u so Fechado 2 de 
Septiembre de 2021 . 

b. Directiva referenciada: 

P . S. 5267 . 09 Reglas de visita de fechado 
10 de diciembre de 2 015 
P.S. 5510.15 Busqueda , detenci6n o arresto de 
visitantes a los terrenos y las instalaciones de la 
Oficina con fechado 17 de julio de 2013 
P . S. 5500.14 , Manual de procedimientos de los 
servicios correccionales fechado 19 de octubre de 2012 
P . S . 1380 . 11 , CN 1 , Manual del Supervisor de 
Investigaciones Especiales fec hado 30 de noviembre de 
2 016 
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P . S . 1315.07 Actividades legales, recluso fechado 
5 de noviembre de 1999 
P.S. 5521.06 Busquedas de unidades de vivienda , 
reclusos y areas de trabajo de reclusos Fechado 6 de 
julio de 2015 
P . S . 5270.09 Disciplina del interno fechada el 1 de 
agosto de 2011 
P.S . 5270 . 12 Unidades espec i ales de vivi enda 
fechadas 5 de Marzo de 2024 . 
P . S . 5500 . 15 CH 4 Procedimient os de entrada fechados 
10 de abril de 2018 

NORMA$ REFERIDAS: Normas de la 5a e dici6n d e AC I pa ra 
instituciones correccionales de adul tos : 5 - AC I -2E-0 3 ; 5-
AC I- 4A- 21 ; 5- ACI - 5A-01 ; 5- AC I -7D-14 ; 5- AC I -7D-1 5 ; 5- ACI - 7O-
16 ; 5- ACI - 7D- 17 ; 5- ACI - 7D- 19 ; 5-ACI- 7D- 21 ; and 5-AC I- 7O- 22 . 

RESPONSABILIDADES Y DIRECTRICES: 
El Guardian desarrollara procedimient os re l ac i onados con 
las visitas de los reclusos. Es responsabi l idad del p reso 
notificar a los vi si tantes sobre estos requ is i tos. 

a. Lista de visitas : 

1) A los rec l usos s e les aconsejara en A&O que solic i ten un 
Fo r mulario de informaci6n para visitantes (BP- A0629 ) de su 
Consejero Correccional o Of i cial de la Unidad para e nviar 
po r correo a todos l os visitantes p r opuestos . El vis i tante 
propuesto sera resp onsable de compl e t ar un Fo rmular io de 
in f ormaci6n pa r a v i s i tant es (BP-A0629) en su t otalida d y 
enviarlo al Consejero cor r eccional . 

• Al recib i r el (los) formulario (s) , el Consejero 
Correccional realizara una consulta de NCIC sobre los 
visitantes propuestos , o enviara por correo un formulario 
de Solicitud de Informaci6n de Conv i cci6n (BP- A0311) a una 
agencia de aplicac i 6n de la ley . Si el vis i tant e propuesto 
tiene antecedentes penales , arrestos o condenas y se indica 
en el Formulario de i nformaci6n para vis i tantes (BP- A0629) , 
nunca se los conden6 por un delito , norma l ment e se l es 
negaran l os privilegios de visita po r hacer dec l arac i ones 
fa l sas. Si el NCIC i ndica an t ecedentes pena l es y el 
visitante propuesto ha admitido lo mi smo , e l Formula r io de 
v i sitante propuesto con antecedentes penales (Anexo 1 ) debe 
ser completado y e nviado por el Equipo de la Un i dad con su 
recomendaci6n al Guardian Asociado (Programas Guardian 
Asociado (Programas) o el Administrador de l Campamento pa r a 
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su revis i on . El Guardian tomara la decision de aprobacion o 
desaprobacion . Sise aprueba , el vis i tante propuesto se 
agregara a la lista de visitas aprobadas . Es t e formul ario 
se guardara con otra informacion pe r tinente e n la seccion 
dos del Arch i vo Exento de FO I. Si la persona es rechazada , 
el equipo de la Unidad preparara un formulario de 
Denegacion de visitante propuesto (Anexo 2) pa r a la f irma 
de l Gerente de la unidad . Una copia de la lista de visitas 
aprobadas se mantendra en el Archivo Centra l del int erno . 
El recluso sera no t i f icado de las personas que estan 
aprobadas para visi t ar. El recluso tambien rec i bira una 
copia de la Informacion de visita y las Regulaciones (Anexo 
3 ) . 

• El mismo procedimi ento se aplica a los rec l usos en estado 
remanente. El consejero correccional respectivo sera 
responsable de garantizar la preparacion de una lista de 
visitas para los reclusos en estado r emanente . Esto 
asegurara que la Oficina no incurra en gastos 
administrativos adicionales , asi como una s upervision 
adecuada de las visitas pendi entes s i n interferir con las 
actividades i nstitucionales normales y / o las neces i dades 
de seguridad. El proceso de aprobac i on / desap robac i on 
ge neralmente no excedera los 30 dias . 

• Los privilegios de visita normalmente se ext enderan a 
amigos y asociados que tengan una re l acion es t ableci da con 
e l recluso antes de l confinamiento , a menos que tales 
visitas puedan crear una amenaza para el funcionamie n to 
ordenado de la institucion . Los procedimientos para aprobar 
una excepcion al requisito de relac i on previa incluyen la 
aprobacion del Capi t an , SIS y el Gua r dian Asociado 
(Programas) antes de que dicho visitante sea aprobado. Los 
reclusos son responsables de reenvia r la Informacion y las 
Regulaciones de Visita (Anexo 3) a l os visitantes a p robados 
para que el/ ella este a l tanto de nuestras regulac i ones 
de visita . Un recluso puede hacer cambios a s u lista de 
visitas segun sea necesario . 
Los registros de las visitas de los r ec l usos se reg i straran 
en la computadora en el Programa de visitas . So l o las 
pe r sonas en la lista de v i sitas aprobadas podran vis i tar 

2) Si el visitante de un rec l uso es t a bajo supervis i on (es 
decir , antes del j uicio , libertad condiciona l, libe r tad 
condicional) , el Co nsejero Correccional del recluso 
obtendra la confirmacion del Oficia l de Libertad 
Condicional / Libertad Condicional del visitante que le 
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otorgue permiso al visitante propuesto para visitar al 
recluso. Esta confirmaci6n estara archivada antes de que el 
visitante sea agregado a la lista de visitantes. El 
Guardian tendra la discreci6n fina l si el visitante puede 
recibir permiso para visitar incluso si la visita es 
otorgada por el Oficial de Libertad Condicional / Libertad 
Condicional . 

3) El consejero correccional cargara toda la informaci6n en 
el programa de visitas. La copia original de l a lista de 
visitas se colocara en la parte superior de la secci6n tres 
del Archivo Central del interno . Cuando se hacen adiciones 
o eliminaciones a la lista de visitas, el Consejero 
Correccional hara estos cambios en el programa y colocara 
la lista de visitas actualizada en e l Archivo Central. Las 
copias impresas de la lista de visitas aprobadas de cada 
interno, que es proporcionada por el Equipo de la Unidad , 
se mantienen en la Entrada Principal como un sistema de 
respaldo para el programa de computadora . 

4) Los archivos de visitas de los reclusos que estan fuera 
de la instituci6n por escrito , permisos , etc ., permaneceran 
en el Programa de Visitas. Cuando un interno es transferido 
de esta instituci6n , el Consejero Correccional asignado 
imprimira una copia del archivo de visita del interno del 
Programa VISITANTE y lo colocara en el Archivo Central del 
interno . La lista de visitantes permanecera en el nuevo 
Programa de Visitas y la instituci6n receptora tendra 
acceso para recuperar la lista y usar la discreci6n para 
aprobar o desaprobar a los visitantes. 

5) Si a un visitante se le niega la entrada a l a 
instituci6n , el oficial de entrada principal completara el 
formulario de Denegaci6n de visitante (Anexo 6) y lo 
colocara en el interno Archivo central y una copia enviada 
al Capitan. Se le informara a los reclusos que su visita ha 
sido denegada. 

6) Las personas que se sabe que estan bajo la influencia de 
drogas, o que han usado alcohol , o que estan en posesi6n de 
contrabando para los prop6sitos de introducci6n en la 
instituci6n , nose les permitira la entrada , y la visita 
sera rechazada . El visitante puede ser detenido hasta que 
se haya realizado l a notificaci6n correspondiente. Segun la 
declaraci6n del programa de busqueda , detenci6n o arresto 
de visitantes a los terrenos e instalaciones de la Oficina , 
el uso de un alcoho l imetro para evaluar a un visitante solo 
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se puede hacer con la aprobaci6n de l alcaide , el alcaide 
interino o e l oficial de servicio administrativo . Si el 
visitante nose somete a una prueba de alcoholemia , se 
rechazara la visita. 

7) Se requerira que los abogados proporcionen una 
identificaci6n adecuada antes de la visita . La 
identificaci6n adecuada de un abogado consistira en una 
licencia de conducir valida con una fotografia y la Tarjeta 
de Abogados del Abogado . 

8) Una visita de abogado para un rec l uso sera verif i cada y 
coordinada por el Gerente de la Un i dad con a l menos 24 
horas de anticipac i 6n. Sise aprueba , el abogado podr a 
visitar durante los dias y horarios de visita programados 
regularmente . Los a b ogados que solici t en v i sitas con los 
reclusos en dias de visita no regula r es o despues de las 
horas normales de v i sita seran acomodados en l a medida en 
que el tiempo , la seguridad y las limitacione s de man o de 
obra lo permitan , normalmente con 2 4 horas de antic ipaci6n. 
Las visitas legales especiales que i nvolucran a mas de un 
recluso deben programarse con al menos 24 horas de 
anticipaci6n y deben ser aprobadas por el Gerente de la 
Un i dad. Los abogados no seran colocados en l a lista de 
visitas aprobadas del recluso a menos que esten aprob ados 
como visitantes regu lares y no deseen visitar l os como 
abogados . Luego pierden el estatus de abogado y se 
convierten en visitantes sociales . Se requeri ra que l os 
abogados firmen el Registro Of icia l de Visitant es ubicado 
en el vestibulo de l antero al entrar y salir de la 
instituc i 6n . El reg i stro reflejara l a firma del aboga do , la 
fecha , e l interno v i sitado , el tiempo de entrada , e l tiempo 
de espera y las observaciones . 
Ademas , todos los Abogados deben completar y firmar un 
formulario de Visita de Abogados (Anexo 4) . 

Se estableceran arreglos alternativos de acceso lega l para 
garantizar que los reclusos t engan acceso y as i stenc i a 
legal tan pronto como sea pos i ble de mane ra segura despues 
de un evento significativo o perturbador . Los 
procedimientos para esta solicitud seran cons i stentes con 
la misi6n y la seguridad de la insta l aci6n . 

9) Las salas de vis i tas de abogados solo se ut i liza r an para 
visitas de abogados aprobadas . 

10) Las visitas especiales , visitas consulares o vis i tas de 
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negocios pueden ser aprobadas por el Alcaide como se define 
en la Declaraci6n del Programa de Regulaciones de Visitas . 
Las visitas especia l es tambien pueden estar limitadas por 
la disponibilidad de persona l para s upervisar l a vis i ta . El 
personal responsable sera principalmente el personal del 
Equipo de la Unidad , aunque se puede asignar otro pe r sonal 
siesta disponible . Esta secci6n no implica que se puedan 
realizar visitas especiales durante el horario de no 
visita . El Guardian puede aprobar una visita adicional 
debido a circunstancias especiales o unicas y el Equipo de 
la Unidad supervisara la visita especial si se requiere 
supervision adicional. La documentaci6n escrita de esta 
ap r obaci6n por part e del Warden se presentara a los 
oficiales de la sa l a de visitas y de l lobby antes de la 
visita . Al finalizar la visita especial , la documentaci6n 
escrita se mantendra en el archivo central del interno . 

11) Las visitas especiales de los miembros de la comunidad 
que no estan en la lista de visitas aprobadas por el 
recluso deben ser aprobadas previamente por el Guardian . Si 
se aprueba la visita especial, se enviara un formula r io de 
So l icitud de visita especial (Anexo 5) del Gerente de la 
Unidad asignado al Oficial de l vestibulo delantero y al 
Oficial de la sala de visitas . Las visitas de l Minis t ro de 
Registro seran aprobadas por el Capellan . Los Servicios 
Religiosos enviaran un memorando al Oficial de la Entrada 
Principal , al Oficial de la Sala de Visitas y al Ten i ente 
de Operaciones , si se aprueba la Visita del Ministro . 

12) Un recluso solo puede tener un Ministro de Registro en 
su lista de visitas . La adici6n de l Ministro de Reg i stro no 
contara contra el numero total de visitantes en la lista de 
visitas aprobadas por los reclusos . 

13) Las visitas al clero deben ser aprobadas por un 
capellan . El Capellan preparara un memorando y enviara una 
copia de la visita aprobada al Frente Oficial de entrada, 
of i cial de sala de visitas , equipo de la unidad y e l 
teniente de operaciones . Las visitas al clero se inc l uyen 
con el numero total de visitas permi t idas . Las visitas del 
c l ero I ministro de registro se alojaran en l a sala de 
visitas durante el horario de visitas programado . 

b. Procedimientos de visita: 

1) El horario de visitas para los reclusos de FCI y 
FPC sera los sabados , domi ngos y los dias 
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feriados federales (a discreci6n del Guardian) de 
8:00 a . m. a 3 : 00 p . m. En caso de que ocurra una 
desviaci6n del horario de visitas , se colocara 
una notificaci6n en la pagina web de la 
instituci6n . 

En la FCI , todas las visitas para los reclusos de 
la poblaci6n general se llevaran a cabo en la 
sala de visitas . Un recluso debe presentar su 
tarjeta de identificaci6n del economato a l 
oficial de la sala de vis itas antes de que se le 
permita ingresar a la sala de visitas . 

En el FPC , todas las visitas se realizaran en la 
sala de v i sitas. Un recluso debe pres en tar SU 

tarjeta de identificaci6n del economato a l 
oficial de la sala de visi t as antes de que se le 
permita ingresar a la sala de visitas . 

Las visitas para los reclusos de la Unidad de 
Vivienda Especial seran e l martes de 8 : 00 a .m. a 
3 : 00 p.m . Todas las visitas para los internos de 
la Unidad de Vivienda Especial se llevaran a cabo 
en la sala de visitas de la FCI . Visitantes que 
llegan despues de la 1 p .m. Nose le dara la 
oportunidad de visitar . 

Las visitas para los reclu sos de la Unidad de 
Vivienda Especial se real i zaran por orden de 
llegada . Segun la disponibilidad del persona l , 
normalment e , nose admitiran mas de cuatro 
internos de la Unidad de Vivienda Especia l en la 
Sala de Vi sitas a la vez . Cualquier inquietud o 
circunstancia especial que el Oficial de la sala 
de visitas se encuentre debe remitirse al 
Teniente de Operaciones para recibir 
instrucciones. Los ejemplos que pueden surgir 
para la discusi6n con el Teniente de Operaciones 
son los reclusos con infracciones discipli narias 
recientes o numerosas , los casos de Custodi a de 
Protecci6n , el numero total de visitantes en la 
Sala de Visitas versus la cobertura del pe rs onal , 
y los reclus o s de Cust odia OUT que visitan al 
mismo tiempo que los reclusos de Custodia IN. Las 
decisiones se tomaran en funci6n de las 
circunstancias y buen juicio correccional . 
Despues de que expire el limite de tiempo 
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requerido que se detalla a continuaci6n, se 
permitira que otra familia visite a su interno 
durante el periodo de 8:00 a.m . y 3:00 p.m. 

• Los reclusos que estan en detenci6n 
administrativa se limitaran a una visita de dos 
horas. Los reclusos que estan en segregaci6n 
disciplinaria estaran limitados a una visita de 
una hora . Ademas , estos reclusos permaneceran con 
restricciones completas durante toda la visita 
(es decir , planchas para las piernas , cadena de 
martin , esposas y caja negra) y se los colocara 
en una cabina de visitas sin contacto. 

• A los reclusos que se encuentren en estado de 
Custodia Protectora se les suspenderan sus 
privilegios de visita hasta que se complete la 
investigaci6n o el SIS los autorice a recibir 
visitas . Ademas , estos reclusos permaneceran con 
restricciones completas durante toda la visita 
(es decir , planchas para las piernas , cadena de 
martin , esposas y caja neg r a) y se los colocara 
en una cabina de visitas sin contacto . 

Los visitantes que lleguen al FCI o FPC menos de 
una hora antes del final de la visita no tendran 
la oportunidad de hacerlo. 

2) A los reclusos de FCI / FPC se les permitiran 
ocho puntos de visita por mes . Se deduciran dos 
puntos por cada visita de l sabado y domingo . Sin 
embargo , nose deduciran puntos por visitas de 
feriados federales . Los puntos se deducen por 
dias de visita , no por la cantidad de visitantes 
por dia . A los remanentes se les permitiran 
cuatro dias de visita por mes . Las visitas de 
abogados nose cobraran contra el limite de 
" puntos por mes ". Los puntos no utilizados de un 
mes nose pueden reenviar al mes siguiente . 
Cualquier visita , independientemente de la 
duraci6n de la visita , cons tituira un dia de 
visita . 

3) A la llegada de un visitante a la instituci6n, el 
Oficial de Entrada Principal se asegurara 
verbalmente de que cada visitante no este en 
posesi6n de alcohol , narc6ticos , armas de fueg o , 
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rnuniciones o cualquier articulo no autorizado. Se 
inforrnara a los visitantes sobre los 
procedirnientos de disposici6n adecuados si se 
encuentra en posesi6n de cualquier articul o al 
que se haga referencia y se notificara a la 
Oficina del Teniente . El visitante (s) debe 
cornpletar una Notificaci6n al visitante (BP 
A0224) antes de ingresar al area de visita . El 
Oficial de Entrada Principal verificara que el 
interno este en esta instalaci6n revisando la 
lista de internos proporcionada por el Oficial 
del Centro de Control cada dia . Luego , el Oficial 
de Entrada Principal veri ficara que el (los) 
visitante (s) esta (n) en la lista de visi t as 
aprobadas del recluso accediendo al Prograrna de 
Visitas del Recluso en la cornputadora . Si el 
visitante no esta en la lista de visitas 
aprobadas del recluso , se contactara con el 
Equipo de la Unidad del recluso . El oficial de 
servicio de la instituci6n sera contactado para 
tornar la decision final. Todos los visitantes 
deberan presentar una iden tificaci6n con foto que 
debe ser una identificaci6n con foto valida 
ernitida por el estado o el gobierno . La foto I.D . 
se le dara al oficial de escolta visitante que 
los proporciona ra para controlar el I . D. 
prop6sitos Una vez que el oficial de la sala de 
control I . D. sea el v isitante , devolvera el I.D . 
al oficial de escolta visitante . 

4 ) Los visi tantes de la FCI tendran que pasar y 
lirnpiar el detector de rnetales antes de ingresar 
a la instituci6n. Los vis itantes del FPC pueden 
ser seleccionados al azar utili zando el detector 
de rnetales de rnano. Nose perrnitira la entrada a 
la instituci6n a ningun visitante que se niegue a 
ser procesado a traves del detector de rnetales o 
que no pueda lirnpiar el detector de rnetales , y se 
notificara al teniente de operaciones o al 
oficial de servicio de la instituci6n. Si l os 
visitantes tienen alguna necesidad de equipo 
medico especializado , por ejernplo ; rnarcapasos , 
pr6tesis , rnedicarnent o s que salvan vidas , etc ., o 
cualquier indicaci6n rnedica de por que no pueden 
lirnpiar el detector de rnetales , deben 
proporcionar docurnentaci6n rnedica al respecto . Si 
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no pueden limpiar el detector de metales por 
estos motivos , seran revisados . 

5) Todos los visitantes de la FCI / FPC seran 
buscados aleatoriamente de acuerdo con un metodo 
aleatorio diario. 

6) Los visitantes tambien pueden estar sujetos a 
busquedas visuales aleator i as de pertenenc i as 
segun lo considere necesario y apropiado e l 
Guardian o el Administrado r del Campamento . Las 
busquedas visuales de personas solo pueden 
realizarse cuando lo autorice el Guardian . 

7) Todos los visitantes internos en la FCI seran 
estampados en el dorso de la mano izquierda con 
" tinta i nvisible " antes de ser admitidos e n la 
instituc i 6n. Una vez que se haya completado todo 
el papeleo y se apruebe a l visitante , el Oficial 
de Escolta de la Sala de Visitas acompanar a los 
visitantes a la sala de v i sitas al mismo t i empo . 
Una vez en la sala de vis i tas , el oficial de la 
sala de v i sitas le dara todas las 
identificaciones con foto al of i cial numero uno 
de la sa l a de visitas con fines de r endic i 6n de 
cuentas . recuperara las identificaciones con 
fotografia , identificara a cada visitante y las 
acompanara desde la sala d e visitas . En e l 
control , l a escolta de la sala de v i s i tas l e dara 
el contro l a las identificaciones p ara 
identificar a los visitant es , y luego se 
inspeccionara la mano de cada visitante para 
detectar " tinta "bajo la luz negra antes de ser 
escoltado desde la sala de visitas . Antes de que 
cualquie r visitante salga de la sa l a de visitas , 
el preso debe ser identif i cado posit i vament e con 
su tarjeta de la t i enda . El visitante sera 
escoltado desde la sala de visitas al centro de 
control compuesto de la puerta del puerto de 
sally. El visitante sera identificado con una 
identificaci6n con fotogra f ia , y e l oficia l de 
escolta de la sala de visi t as inspeccionara 
nuevamente su mano para de t ectar la " tinta 
invisible " bajo la luz negra , y el oficia l del 
centro de control observara el procedimient o en 
cada visi t ante a traves de la ventan a del centro 
de control . Este procedimi ento debe comple t arse 
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antes de que el Oficial de acompanamiento de la 
sala de visitas y el Oficial del centro de 
control permitan al visitante entrar por l a 
puerta de l puerto para salir de la instituci6n. 

Los oficiales de la sala de visitas acompanaran a 
un maximo de cinco visitantes internos dentro y 
fuera de la sala de visitas. El oficial 
permanecera detras de los visitantes para 
observar el contrabando que se arroja o deja caer 
sobre el Compuesto . Sobre salida de los 
visitantes , el personal no debe ingresar a l 
puerto de sally con los visitantes . 

8) Un maximo de cinco visitantes , incluidos ninos , 
pueden visitar a un recluso a la vez. El Capitan 
tendra autorizaci6n para aprobar visitantes 
adicionales en circunstancias especiales (es 
decir , fuera de la ciudad , recorridos de l arga 
distancia , etc.) 

Cuando existen condiciones de hacinamiento , el 
numero de visitantes puede limitarse aun mas para 
permitir a cada visitante espacio y tiempo 
adecuados para realizar la visita. En caso de 
hacinamiento en la sala de visitas , el oficial de 
servicio de la instituci6n y el teniente de 
operaciones estan autorizados a limitar la 
duraci6n de las visitas . Las visitas pueden 
limitarse a un minimo de una hora. 

Despues de un minimo de una hora , el oficial a 
cargo de la sala de visitas notificara al 
teniente de operaciones que esta finalizando la 
(s) visita (s) para dar cabida a todos los 
visitantes que esperan . Se consideraran aquellos 
visitantes que visiten con poca frecuencia y / o 
hayan via jado largas distancias . Estos vis itantes 
estaran entre los ultimos en ser despedidos . 

9) Todos los ninos menores de 16 anos estaran 
acompanados por un adulto en la lista de visitas 
aprobada por el interno . Se espera que todos los 
visitantes mantengan el control de sus hijos en 
todo momento. Los visitantes propuestos que 
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tengan 16 o 17 anos de edad y que no esten 
acompanados por un padre , t utor l egal o familiar 
inmediato de al menos 18 anos de edad , deben 
contar con la aprobacion por escrito de un padre , 
tutor legal o miembro de l a fami l ia inmedi ata de 
al menos 18 anos. de edad antes de l a visi t a . Se 
designa un area para que l os ninos l a usen 
durante l as visitas. En n i ngun mome nto entrara un 
recluso a l area designada para ninos (es decir , 
la sala de television de l os ninos). 

10) La visita del recluso puede ser inte r rump i da , 
retrasada o pospuesta deb i do al ma l tiempo , para 
incluir niebla o una emergencia inst i tucional. 
Las visitas de los reclusos pueden continuar 
siempre que no haya interr upciones en otras 
actividades institucionales . En los dias que el 
FCI / FPC ha visitado durante condi ciones 
climaticas adversas , se requerira que los 
visitantes internos esperen en sus autos hasta 
que el Teniente de Operaciones lo a u torice . En el 
momento de la aprobaci on de un recuento of i cial y 
la recu rrencia de condiciones climaticas 
despejadas , comenzaran las visitas para la 
poblacion en general junto con la reanudac i on de 
las operaciones normales . 

11) Una vez a u torizada la vis ita , el reg i stro de la 
visita se documentara en el Programa de visitas. 

c . Regulaciones de la sala de visitas : 

1 ) Los recl u sos y l os visitantes deben recordar : 
"Visitar es una actividad familiar y se espera 
buena conducta en todo momento " . Los gestos de 
comunicacion y afecto socialmente aceptables , 
como darse la mano , un beso y un abrazo de boca 
cerrada , se permiten dentro de los l imites del 
"buen gusto " y solo al comienzo y a l final de una 
visita . Est o se hara en el area designada marcada 
en rojo . Nose tolerara el contacto indecente o 
excesivo . Los reclusos que violen repetidamente 
las regulaciones de visitas pueden t ener s u 
v isita terminada o co l ocada bajo estrecha 
supervision a discrecion del Oficial a Cargo de 
la Sala de Visitas . Todas las areas de la sala de 
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visitas , incluidos los banos , se pueden 
monitorear para evitar el paso del contrabando y 
garantizar la seguridad y el bienestar de t odos 
los interesados . Se informa a todos los reclusos 
que son responsables del comportamiento de sus 
visitantes . 

2) Todos los visitantes deben vestirse 
apropiadamente para visitar . Los articulos 
permitidos y prohibidos en la sala de vis itas se 
enumeran en el Anexo 3 , paginas 1 a 3 . 

3) REQUISITOS DE LA LEY DE WALSH 
El Equipo de la Unidad eva l uara a todos l os 
reclusos en su numero de casos y todos los 
reclusos entrantes para de t erminar si tienen un 
recluso que haya sido condenado por un del ito 
sexual que involucre a un menor (WA W CONV) . 

Cualquie r preso que cumpla este criteria t endra 
la siguiente anotaci6n co l ocada en e l programa de 
visitas e n la secci6n de comentarios : " es t e preso 
fue condenado por un del i to sexual que invo l ucra 
a un menor ". 

Cualquier preso identificado con una asigna ci6n 
de la Ley Walsh que involucre a un menor tendra 
sus visitas monitoreadas de cerca . Los rec l usos 
se senta r an en el area frontal cerca de la 
estaci6n del oficial . 

4) Los recl u sos no tendran acceso autor i zado a las 
maquinas expendedoras , el area inmediata que 
rodea las maquinas o fuera de los banos para 
visitantes , segun lo designado por una linea 
roja . Las maquinas expendedoras proporcionadas 
son para uso exclusivo de l os visitantes y los 
visitantes deben consumir l as en el area 
designada . Todos los alimentos comprados deben 
ser consumidos o desechados antes de regre sa r a 
la visita o salir de la sa l a de visitas . Po r lo 
tanto , nose permiten al i mentos , bebidas , 
servilletas , condimentos , etc . en las mesas de 
visita . Las tablas permane ceran despejadas. Los 
reclusos que asisten a las visitas no podran 
consumir articulos de maquinas expendedoras . Los 
reclusos que eligen permanecer en la sala d e 
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visitas durante la comida del mediodia pueden 
optar por recibir una comida alternativa al 
finalizar su visita. Ademas , cualquier nino que 
se alimente , ya sea con comida para bebes o con 
biber6n , tambien debe compl etarse en el area 
designada de comida / venta . Nose permite 
amamantar en la sala de visitas . Solo los 
visitantes pueden acercarse y comprar articulos 
en las maquinas expendedoras . 

5) Hay una sala de lactancia para las madres 
lactantes con necesidad para un area privada. 
Los reclusos no pueden entrar en la sala de 
lactancia. Los reclusos se sentaran en su area 
de asiento asignada durante este tiempo . Se 
completara una busqueda de la sala de lactancia 
antes y despues de uso . 

d. Vestimenta y propiedad de los recluses permitidos en 
el area de visita : 

1) La apariencia de cualquier recluso que ingrese a 
la sala de visitas sera ordenada y limpia en todo 
momento . La ropa autorizada para la sala de 
visitas de la FCI sera una camisa caqui, 
pantal6n , cintur6n , calcetines , ropa interior, 
camiseta blanca o marr6n y zapatos de la 
instituci6n . Los reclusos en la Unidad Especial 
de Vivienda usaran ropa de color naranja . 

2) Se proporcionara ropa autorizada para la sala de 
visitas del FPC una vez que el recluso se 
presente a la visita . 

3) Se identificara a un recluso utilizando su 
tarjeta de identificaci6n del Economato antes de 
ingresar a la Sala de Visitas. El recluso sera 
reidentificado utilizando su tarjeta de 
identificaci6n del Economato antes de que el 
visitante (s) del recluso salga de la sala de 
visitas. El recluso entregara su tarjeta de 
identificaci6n del economato al oficial a cargo 
de la sala de v isitas. El Oficial que procesa a 
los internos en la Sala de Visitas usara la 
tarjeta de identificaci6n del Economato para 
identificar a l o s internos. 
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4) Lo s reclus os entraran a la sala de visita s a 
traves de l a sala de Shakedown . Al ingresar, los 
internos de la FCI seran examinados visualmente y 
detectados en metales. A su salida , los int ernos 
de la FC I seran buscados v i sualmente y detectados 
en metales . Al entrar y sa l ir , los presos del FPC 
seran revisados y revisados visualmente a l azar. 
Los reclusos de la FCI seran escoltados a l bano . 
El recluso sera buscado v i sualmente y se 
mantendra una supervision v i sual constante . 
Solo los b i enes personales autor i zados 
(enumerados a continuaci6n ) se permit iran en la 
sala de v i sitas despues de haber sido 
inventariados y registrados adecuadamente en el 
registro de propiedades de los reclusos e n l a 
sa l a de v i sitas (Anexo 7) . 
• Al ianza de boda 
• Medall6n religioso (uno) 
• Ropa para la cabeza rel i giosa (La unica ropa 
pa r a la cabeza autorizada debe haber sido 
comprada a traves del Departamento de la Ti enda 
para ser autentica . La un i ca excepci6n es l a Ropa 
para la cabeza comprada a traves de una Orden de 
Compra Especial (SPO) para los rec l usos de l a fe 
judia) . 
• Gafas g r aduadas (un par) 
• Solo medi camentos de man tenimient o de v ida . (En 
l a FCI , l os medicamentos seran mantenidos p or e l 
Oficial d e la sala de vis i tas) . 
• Seis bo l etos de fotos (maximo permi tido) 

5) La propiedad personal del recluso se volve r a a 
inventariar antes de libe r ar al rec luso a l 
Compuesto. 

Preocupaciones e s peciales de los oficiales de la sala 
de visitas: 

Reclusos hospitalizados : cuando el Director cl inico 
recomienda la denegaci6n de una visita porque e l 
recluso padece una enfermedad i nfecciosa , se e n c uentra 
en un episodio psic6tico o emocional que hace 
desaconsejable la visita , o no esta en condiciones de 
ver a los visi t antes , la situaci6n debe ser 
cuidadosamente e interpretado con sensibi l idad al 
visitante propuesto y documentado en e l Archivo 
Central del int erno por un miemb ro del Equ ipo de la 
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Los reclusos hospitalizados en la comunidad no 
recibiran vis itas a menos que l o autorice el Gua rdian 
o su des i gnado . 

Suspension temporal de privilegios de visita : 

Se seguiran los siguientes procedimientos para 
notificar a un recluso y / o su (s) visitante (s) 
involucrado (s) que los privilegios de v i sita del 
recluso y Io visitante han sido suspendi dos 
temporalmente como resultado de mala conducta durante 
el proceso de visita . 

• Si ocurre un incidente de natu raleza grave entre un 
recluso y un visitante aprobado , el Oficial a Cargo de 
la Sala de Visitas debera notificar al Teniente de 
Operaciones . La visita se suspendera temporalmente 
hasta que se tome una decision sobre si finalizar la 
visita o permi tir que continue . Se redactara un 
informe de i n c i dentes , si corre s ponde . 

• Si un recluso o visitante se vuelve perjudicial o 
pone en peligro la capacidad de la institucion para 
garantizar la seguridad y / o el funcionamiento 
ordenado de la instalacion , la visita puede ser 
terminada y el visitante puede recibir una suspension 
temporal. 

• Un miembro del Equipo de la Unidad del recluso 
debera notificar verbalmente a l recluso que sus 
privilegios de visita con el ( l os) visitante (s) 
involucrado (s) han sido suspendidos temporalmente a 
la espera de la disposicion final de la accion 
administrativa tomada contra el . 

• El Equipo de Unidad preparara una carta para l a 
firma del Guardian al visitante (s) invo l ucrado , 
notificandole que los privilegi os de visita de l 
interno han sido suspendidos temporalmente . 

• El Equipo de la Unidad preparara un memorando al 
interno y una carta al visitante para la firma del 
Guardian que le notifica que sus privilegios de visita 
han sido suspendidos temporalmente. 
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• Solo el Guardian puede reincorporar a un individuo a 
la lista de visitas de un interno . El Gerente de la 
Unidad preparara un memoranda a traves del Guardian 
Asociado (Programas) para el Guardian enumerando las 
razones especificas para restab l ecer al individuo a la 
lista de visitas aprobada . Bajo ninguna circunstancia 
se permitiran visitas especiales a personas que ha yan 
sido eliminadas de la lista de visitas aprobadas sin 
una investigaci6n exhaustiva y la aprobaci6n del 
Guardian . 

g. Fotografias: 

h. 

Los reclusos pueden comprar bo l etos del comisar i o con 
el fin de obtener fotografias de ellos mismos y de su 
familia en la sala de visitas . Las fotos seran tomadas 
por un fot6grafo interno autorizado. Se tomaran 
fotografias los fines de semana y feriados . Todas las 
fotos seran de buen gusto . Los reclusos y el visitante 
colocaran sus pies en los contornos rojos para 
asegurarse de que las imagenes sean de buen gusto . Los 
fot6grafos internos no visitaran a las familias 
internas . 

Capacidad de la sala de visita: 

La capacidad maxima de la sala de visitas de la FCI es 
de 163. No hay visitas externas para la FCI. La 
capacidad maxima de la sala de visitas de FPC es 189 
(129 adentro , 60 afuera) . 

La Instituci6n Correccional Federal esta ubicada al 
norte de Manchester , KY , cerca de la autopista US 421. 
La direcci6n es : FCI Manchester , 805 Fox Hollow Road , 
Manchester , KY 40962 . El numero de telefono es (606) 
598-1900 . Manchester se encuentra aproximadamente a 26 
millas al este de la I-75 ; Salida 41 en London , KY . 
Tome la autopista Hal Rogers Parkway hasta la salida 
de Manchester , gire hacia el norte en la autop i sta US 
421 (izquierda) . Continue por la autopista US 421 a 
traves de la ciudad de Manchester (aproximadamente 
cuatro millas) hasta Fox Hollow Road , que esta 
inmediatamente pasado los edif icios del Departamento 
de Transporte de KY (a la izquierda). Gire a la 
izquierda en Fox Hollow Roady dirijase a la entrada 
principal de la instituci6n (aproximadamente una 
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milla) . No hay transporte loca l proporcionado en la 
ciudad de Manchester . 

5 . ACCESORIOS : 

Anexo 1: 
Anexo 2 : 
Anexo 3 : 
Anexo 4 : 
Anexo 5 : 
Anexo 6 : 

Vis itante propuesto con antecedentes penales 
Denegaci6n de vis itante propuesto 
Informaci6n y regulaciones para visitantes 
Formulario de visita del abogado 
Solicitud de visita especial 
Denegaci6n de v isitante 

Anexo 7 : Reg ist ro de propiedades del recluso de la sala de 
visitas 

6 . DEPARTAMENTO ORIGINARIO: Departamento de Servicios 
Co rreccionales 

ChristinBHilliard, Guardian 

DISTRIBUTION : Mas ter File/Warden, A/W (0) (P) , AFGE , Exec . 
Asst./Camp Admin ., Unit Mgmt ., CMC , Corr . Svc 
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Anexo 1 

VISISTANTE PROPUESTO CON ANTECEDENTES 

FECHA PROPUESTA 

RECOMENDACION 

I NOMBRE DE 
RECLUSO 

INFORMACION SOBRE EL VISITANTE: 

NOMBRE DEL VISITANTE 

CARGO 

DISPOSICION 

CARGO 

DISPOSICION 

I REVISADO POR SIS 

RECOMENDACION 

I REVISADO POR O<PITAN 

RECOMENDACION 

Guardian Asociado 
(Program.as) 0 

Administrador del 
Campamento 

Recomendaci6n I 

I Guardian I Aprobar / Rechazar 

PENALES 

GERENTE DE 
PROPONENTE 

UNIDAD 

I NUMERO DE 
REGISTRO 

RELACION CON EL RECLUSO 

FECHA DE 
CONDENA 

JURISDICCION 

FECHA DE 
CONDENA 

JURISDICCION 

Fecha 

I Fecha 
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Anexo 2 

VISISTANTE PROPUESTO CON ANTECEDENTES 

FECHA PROPUESTA 

RECOMENDACION 

I NO:MBRE DE 
RECLUSO 

INFORMACION SOBRE EL VISITANTE : 

I NCJI.OBRE DEL VISITANTE 

CARGO 

DISPOSICION 

CARGO 

DISPOSICION 

I ~VISADO POR SIS 

RECOMENDACION 

I ~VISADO POR CAPITAN 

RECOMENDACION 

Guardian Asociado 
(Programas) 0 

Administrador del 
Campamento 

Recomendaci6n I 

I Guardian I Aprobar / Rechazar 

PENALES 

GERENTE DE 
PROPONENTE 

UNIDAD 

I NUMERO DE 
~GISTRO 

I ~llCION 
CON EL RECLUSO 

FECHA DE 
CONDENA 

JURISDICCION 

FECHA DE 
CONDENA 

JURISDICCION 

Fecha 

I Fecha I 



Denegaci6n de 

Fecha I 
denegada 

Nombre 
del 
recluso 

visitante 
Gerente de 
la unidad 

Numero de 
registro 
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Anexo 3 

propuesto 

Su solicitud para que se coloquen los siguientes visitantes en su 
La lista de visitas ha sido denegada. 

Nombre del visitante Relacion con el recluso 

Motivo (s) de la negaci6n: 

Tiene derecho a apelar esta decision a traves del Programa de remedio administrativo . Su 
consejero le proporcionara el formulario necesario . Esta apelaci6n debe comenzar dentro 
de los 15 dias a partir de la fecha en que reciba esta notificaci6n. 

cc: archivo central 
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Tambien es responsable de reenviar este formulario a su visitante aprobado para que el/ 
ella este al tanto de nuestras regulaciones de visita . 

INFORMACI6N DE VISITA Y REGLAMENTOS 

Los nifios menores de 16 afios deben estar acompafiados por un miembro adulto de la familia 
que este en la lista de visitas aprobada . Otras personas no aprobadas que deseen visitar 
a un recluso por razones personales o comerciales deben escribir a la instituci6n al 
menos dos semanas antes de la visita y explicar las circunstancias. Sise aprueba una 
visita , se enviara una autorizaci6n para su presentaci6n a la llegada . El numero de 
personas que visitan a un interno coma grupo se limitara a cinco visitantes , incluidos 
los nifios . 

HORARIO DE VISITAS : El horario de v i sitas para los internos de FCI y FPC sera l os 
sabados , domi ngos y los dias feriados federales (a discreci6n del Guardian ) de 8 : 00 a . m. 
a 3 : 00 p.m . , excepto para los internos de la Unidad de Vivienda Especial . Las visitas 
para los reclusos de la Unidad de Vivienda Especial seran el martes de 8 : 00 a . m. a 3 : 00 
p . m. Los reclusos que estan en detenci6n administrativa se limitaran a una visita de dos 
horas . Los reclusos que estan en segregaci6n disciplinaria se limitaran a una visita de 
una hara . Ningun visitante podra i ngresar a la instituci6n antes de las ho r as de visita 
programadas . 

Los sabados y domingos , los visitan tes que l l eguen al FCI o FPC menos de un a hara antes 
del final de la visita no tendran la oportunidad de visitar . 

Los martes , los visitantes que llegan despues de la 1 p . m. Nose le dara la oportunidad 
de visitar . 

A los reclusos de FCI / FPC se les permitiran ocho (8) puntos de visita por mes . Se 
deducira dos (2) puntos por cada visita del sabado y domingo . Nose deduciran puntos por 
visitas en feriados federales . Los puntos se deducen por dias de visita y no por la 
cantidad de visitantes por dia . Los puntos nose pueden transferir del mes anterior . Baja 
la autoridad del Oficial de Servicio de la Instituci6n y el Teniente de Operaciones , el 
Oficial de la Sala de Visitas pued e terminar una visita debido a condiciones de 
hacinamiento o conducta i nadecuada del visitante y / o el recluso . 

El derecho a realizar futuras visitas sera denegado a cualquier persona q u e intente 
eludir o evadir las regulaciones . La introducci6n o el intento de introduc i r contrabando 
en una instituci6n penal federal viola el Titulo 18 , C6digo de los EE. UU. , Secci6n 1791 . 

A los reclusos se les permitira visitar SOLAMENTE A VISITANTES AUTORIZADOS . El Oficial de 
Entrada Principal requerira la identificaci6n adecuada de todos los visitantes , tanto 
internos coma oficiales . Los visitantes deben tener una forma de identificaci6n con u na 
foto. Todos los visitantes mayores de 16 afios deben tener una identificaci6n con foto 
vigente / valida del gobierno. Se requerira una ident i ficaci6n positiva de los 
visitantes . Las mejores formas de identificaci6n son l a licencia de conducir y la tarjeta 
de identificaci6n con foto . 

Todos los visitantes deben vestirse apropiadamente para visitar . Los siguientes articulos 
de ropa y propiedad personal no estan permitidos para v i sitar en la Inst i tuci6n 
Correccional Federal y el Campo de Prisi6n Federal en Manchester , Kentucky : 

• Zapatas abie r tos 
Pantalones cortos (hombres y mujeres mayores de 12 afios) 

• Mini faldas o faldas / vestidos con divisiones laterales o frontales la r gas 
• Blusas o vestidos sin mangas 
• Blusas y I u otras prendas reve l adoras en la naturaleza 



• Camisas con capucha / sudaderas con capucha 
• Vestidos / camisas sin tirantes 
• Vestidos sin mangas / camisas 
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• Pantalones o pantalones cortos de spandex/ lycra (pantalones de yoga , jeggings , 
leggings) 
• Camisas de corte bajo . 
• Vestidos o faldas con divisiones laterales o frontales largas . 
• Ropa muy ajustada de cualquier tipo . 
• Atuendo atletico (pantalones de chandal , pantalones de " pista " o para correr , trotar o 
trajes de viento) 
• Ropa de camuflaje 
• Ropa de color caqui o marr6n oscuro 
• Bandanas o bufandas 
• Gorras o sombreros (con la excepci6n de la cabeza religiosa) 
• Cualquier articulo de ropa que muestre serigrafia obscena o controvertida / lenguaje 
obscene 
• Sin chicle ni dulces 
• Entrada remota sin llave 
• Telefono celular (debe estar asegurado en el vehiculo) 
• relojes 
• Todos los articulos de metal que no limpiaran el detector de metales para incluir 
perforaciones en el cuerpo , exceso de metal en la ropa , accesorios para el cabello y 
sujetadores con aros 

Propiedad personal del visitante que se permitira llevar a la sala de visitas: 

• Un (1) contenedor / bolsa de plastico transparente que no exceda las 11 X 14 pulgadas 
de tamano 
• Dinero (que no exceda los $ 20 en monedas) 
• Peine/ cepillo de pelo 
• Biberones (cuatro) 
• Panales (cuatro) 
• Alimentos para bebes (limitado a tres frascos de plastico sin abrir y una cuchara 
pequena de plastico) 
• Ropa de bebe (un juego) y una (1) manta para bebe 
• Medicamentos (Nota : solo medicamentos para el mantenimiento de la vida , es decir , 
inhaladores para el coraz6n , asmaticos , etc . En la FCI , estos medicamentos seran 
mantenidos por el Oficial de la sala de visitas. Los medicamentos para diabeticos y las 
jeringas nose consideran medicamentos para el mantenimiento de la vida y se almacenaran 
de forma segura en el taquillas o el vehiculo del visitante . ) 
• Joyas desgastadas (nose llevaran joyas) 
• Sueter , chaqueta ligera o abrigo (debe quitarse al entrar en la sala de visitas) 
• Articulos de higiene femenina (cantidad razonable solamente) 
• Nose permitiran bolsas de panales o portabebes en la sala de visitas . Nose permitiran 
productos de tabaco en la sala de visitas. 

Los visitantes de la FCI tendran que pasar y limpiar el detector de metales antes de 
ingresar a la instituci6n . Los visitantes del FPC pueden ser seleccionados al azar 
utilizando el detector de metales de mano . Nose permitira la entrada a la instituci6n a 
ningun visitante que se niegue a ser procesado a traves del detector de metales o que no 
pueda limpiar el detector de metales , y se notificara al teniente de operaciones o al 
oficial de servicio de la instituci6n. Silos visitantes tienen alguna necesidad de 
equipo medico especializado , es decir ; marcapasos , pr6tesis , medicamentos que salvan 
vidas , etc. , o cualquier indicaci6n medica por la que no puede borrarel detector de 
metales debe proporcionar documentaci6n medica de los mismos. Si no puede l impia r el 
detector de metales por estos motivos , se lo buscara . 

Todos los demas bienes personales estaran asegurados en el vehiculo personal del 
visitante o en los casilleros de propiedad ubicados en el vestibulo delantero . Todos los 
articulos autorizados para entrar en la sala de visitas seran revisados por el oficial 
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dejar dinero para depositar en la cuenta de un recluso , o eliminar cualquier articulo que 
pertenezca a un recluso de la sala de visitas , al fina lizar una visita . 

Nose permitira a los visitantes traer productos de tabaco , revistas , peri6dicos , libros , 
f6sforos , encendedores , fotografias , albumes de fotos , f ormular ios comerciales 
personales, etc . (que no sea material legal en una visita del abogado) a la sala de 
visitas. 

NOTA: El equipo de grabaci6n o las camaras no seran permitidos en los terrenos de la 
instituci6n sin el permiso previo por escrito del Guardian . 

Las maquinas expendedoras estan disponibles en el area de visitas y seran operadas solo 
por visitantes . En ningun momento un recluso poseera o manejara dinero o entrara al area 
de venta. Ningun visitante o recluso podra llevar comida o bebidas a la sala de visitas . 
Los articulos comprados en las maquinas expendedoras , pero no consumidos , permaneceran en 
la sala de visitas al finalizar la visita . Todos los alimentos comprados deben colocarse 
en un plato antes de abandonar el area de la maquina expendedora. Toda la comida se 
consumira en el area designada. Nose permiten alimentos ni bebidas en el area de visita . 
Los alimentos y bebidas son solo para visitantes . El oficial asignado a la sala de 
visitas no es responsable por la perdida de dinero o el mal funcionamiento de las 
maquinas expendedoras. Se advierte a los visitantes que usen las maquinas bajo su propio 
riesgo . El reembolso no esta garantizado . 

NO TRAIGA ALIMENTOS DE NINGUN TIPO a la instituci6n. Alimentos y bebidas estan 
disponibles en las maquinas expendedoras. Los alimentos y bebidas no podran ser sacados 
del area de visita . Solo los visitantes pueden acercarse , comprar articulos y consumir 
articulos de las maquinas expendedoras . 

Los reclusos y los visitantes deben recordar que visitar es una actividad familiar y se 
espera buena conducta en todo momento. Los gestos de comunicaci6n y afecto socialmente 
aceptables, como darse la mano , un beso con la boca cerrada y un abrazo , se permiten 
dentro de los limites del buen gusto y solo al comienzo y al final de una visita. Esto se 
hara en el area designada marcada en rojo. Los vis itantes propuestos que tengan 16 o 17 
anos de edad y que no esten acompanados por un padre , tutor legal o familiar inmediato de 
al menos 18 anos de edad deben contar con la aprobaci6n por escrito de un padre , tutor 
legal o miembro de la familia inmediata de al menos 18 anos de edad . antes de la visita 
La conducta indecente o excesiva no sera tolerada. 

Los reclusos que violen repetidamente las regulaciones de visitas pueden tener su visita 
terminada o colocada bajo estrecha supervision. Todas l as areas de la sala de visitas , 
incluidos los banos , pueden ser monitoreadas para evitar el paso del contrabando y 
garantizar la seguridad y el bienestar de todos los interesados . Todos los ninos menores 
de 16 anos estaran acompanados por un adulto en la lista de v isitas aprobadas por el 
interno . Todos los visitantes mayores de 16 anos deben tener una identificaci6n con foto 
vigente / valida del gobierno . Se espera que todos los visitantes mantengan el control de 
sus hijos en todo momento . A los reclusos nose les permite retener a los ninos mayores 
de 1 ano en sus regazos . Es ilegal que cualquier persona presente o intente introducir en 
o sobre la base de cua lquier instituci6n penal federal , tomar o intentar tomar o enviar 
de alli cualquier cosa sin el conocimiento o consentimiento del Guardian . La ley 
establece que los infractores pueden recibir 20 anos o una multa de$ 250 , 000.00 y / o 
ambos. Todas las personas y los paquetes estan sujetos a busqueda (Titulo 18 , C6digo de 
EE . UU. , Secciones 1791 y 1792). 

ES UN DELITO FEDERAL TRAER SOBRE ESTAS PREMISAS CUALQUIER ARMA , MUNICION , INTOXICANTES , 
DROGAS O CONTRABANDA . 

El contrabando se define como la introducci6n o el intento de introducir en o sobre la 
base de cualquier instituci6n penal o correccional federal , o la toma o intento de tomar 
o enviar de alli , cualquier cosa sin el conocimiento y consentimiento del Guardian o 
Superintendente de dicha penal federal o instituci6n correccional . 
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Los articulos de contrabando incluyen , entre otros , pistolas , cuchillos , telefonos 
celulares , herramientas , municiones , explosivos , productos quimicos peligrosos , gas , 
narc6ticos , drogas o sustancias t6xicas. Antes de la admisi6n , los visitantes deben 
solicitar y obtener el permiso del Guardian o del Representante del personal para llevar 
cualquier articulo o cosa a la instituci6n . 

Se proporciona una sala de lactancia para las madres lactantes que necesitan un area 
privada. Los reclusos no pueden entrar en la sala de lactancia. Los reclusos se 
sentaran en su area de asiento asignada durante este tiempo . Se completara una busqueda 
de la sala de lactancia antes y despues de su uso. 

A ningun visitante se le prohibe visitar a una persona encarcelada debido al uso de 
productos sanitarios (de higiene femenina) por parte de dicho visitante. 

DIRECCION / INSTRUCCIONES PARA LA INSTITUCION 

La Instituci6n Correccional Federal esta ubicada al norte de Manchester , KY . La direcci6n 
es : FCI Manchester , 805 Fox Hollow Road , Manchester , Kentucky 40962 . El numero de 
telefono es (606) 598 - 1900. Manchester se encuentra aproximadamente a 26 millas al este 
de la I - 75; Salida 41 en London , KY . Tome la autopista Hal Rogers Parkway hasta la salida 
de Manchester , gire hacia el norte en la autopista US 421 (izquierda) . Continue por la 
autopista US 421 a traves de la ciudad de Manchester (aproximadamente cuatro millas) 
hasta Fox Hollow Road , que pasa inmediatamente por los edificios del Departamento de 
Transporte de KY (a la izquierda). Gire a la izquierda en Fox Hollow Roady dirijase a la 
entrada principal de la instituci6n (aproximadamente una milla) . El Campo de Prisi6n 
Federal esta a la izquierda despues de ingresar a los terrenos de la instituci6n , y la 
instalaci6n principal esta a la derecha . No hay transporte local proporcionado en la 
ciudad de Manchester. 



Fecha de visita del 
abogado 

Nombre de 
recluse 

Nombre del abogado 

Visita del abogado 

Numero de 
registro 

Abogado Licenciado en el Estado de : 

Direcci6n de la 
oficina: 
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Certifico con mi firma que la visita del abogado- cliente con el recluso mencionado 
anteriormente tiene el prop6sito de facilitar la relaci6n abogado- cliente y no tiene 
otro prop6sito . Estoy de acuerdo con la grabaci6n de la cinta , 

1

1:~,:: : r::~dohecho por mi solo se utilizara para facilitar esta relaci6n . 

cc: archivo central 



MAN- 5267 . 09 (fl 
20 de Diciembre de 2024 

Pagina 27 

Attachment 5 

Solicitud de visita especial 
Fecha propuesta 

Nombre del 
recluse 

Fecha (s) / Hora (s) de 
visita 

Motivo de la visita / 
recomendaci6n del 
equipo de la uni dad 

Informaci6n sobre el visitante (s) : 

Nombre del visitante 

Gerente de Unidad Proponente 

Numero de 
registro 

Relacion con el recluso 

Un dispositivo de grabaci6n ha sido aprobado por el 
Guardian 

Revisado por el teniente del SIS 

Revisado por el Capitan 

Revisado por el Guardian Asociado 
(Programas) 

Revisado por Guardian 

Recomendaci6n 

Recomendaci6n 

Aprobaci6n / desaprobaci6n 

cc : teniente del SIS , teniente de operaciones , vestibulo delantero , centro de control 
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NEGACION DEL VISITANTE 

Fecha Visita 
denegada 

Nombre del 
recluso 

Hora Visita 
denegada 

Numero de 
registro 

Se neg6 la entrada a la instituci6n a los siguientes visitantes internos: 

Nombre del visitante Relacion del visitante con el recluso 

Motivo (s) para la negacion : (Sin identificaci6n, no en la lista de 
visitas , menores de edad sin padre/ tutor, vestimenta inadecuada, otros) . 

Contacto del miembro del 
equipo de la unidad, si 
corresponde 

Aprobado por IDO o teniente de 
operaciones 

Ofici al del lobby que 
niega visita 

cc : Central File Attach to Notification Form and Forward to SIS Off ice 
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Registro de propiedades para la visita del 
recluso 

Fecha: ___ / ___ / __ _ 

Solo los articulos enumerados en este formulario estan autorizados en la sala de 

visitas . Los presos que se reporten a la sala de visitas con articulos diferentes a 

las enumerados deberan devolver l os a su unidad de vivienda asignada . Se usara una 

marca de verificaci6n para indicar lo que se trajo a la sala de visitas y se usara 

un circulo alrededor de la marca de verificaci6n para indicar que se contabiliz6 a 

su salida . 

Prop . 

Recluse Numero de Medulla religiosa Anillo Lentes 
registro religiosa para la 

cabeza 


